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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1992/2006

z 18. decembra 2006,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie Rady (EHS) ¢ 1408/71 o uplatiovani systémov socidlneho
zabezpeCenia na zamestnancov, samostatne zirobkovo &inné osoby a ich rodinnych prislusnikov,
ktori sa pohybujii v rdmci Spolocenstva

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanky 42 a 308,

so zretefom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

konajic v silade s postupom ustanovenym v ¢&lanku 251
zmluvy (%),

kedze:

(1) Na ftcely zohladnenia zmien v pravnych predpisoch
urditych ¢lenskych $tatov je potrebné upravit uréité prilohy
nariadenia (EHS) ¢. 1408/71.

(2) Nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 by sa preto malo zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplnit.

(3) Aby sa zabezpecilo, Ze zdsadnd reforma holandského
systému zdravotného poistenia s G¢innostou od 1. janudra
2006 sa v eur6pskych koordina¢nych ustanoveniach riadne
zohladni odo dnia nadobudnutia Gc¢innosti a tym poskytne
prdvnu istotu, pokial ide o koordiniciu nemocenskych

(") Stanovisko z 13. decembra 2006 (zatial neuverejnené v tGradnom
vestniku).

(®) Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 14. novembra 2006 (zatial
neuverejnené v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 18. decem-
bra 2006.

davok, je potrebné ustanovit, Ze zmeny a doplnenia priloh
I a VI nariadenia (EHS) ¢. 140871, ktoré sa tykaji reformy
holandského systému zdravotného poistenia, sa budd
uplatiiovat so spatnou ucinnostou od 1. janudra 2006.

(4)  Zmluva na prijatie vhodnych opatreni v oblasti socidlneho
zabezpecenia pre osoby iné, nez zamestnancov, neposky-
tuje iné pravomoci, nez tie, ktoré st uvedené v ¢lanku 308,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Prilohy 1, 11, Ila, III, IV a VI nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 sa menia
a doplnajt v stlade s prilohou tohto nariadenia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda dcinnost tretim dnom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Bod 1 pism. b) a bod 6 pism. b) prilohy, ktoré sa tykaja
Holandska, sa uplatiiuji s d¢innostou od 1. janudra 2006 s tym,
ze oddiel ,Q. HOLANDSKO®, bod 1 pism. f) Siesta zardzka
prilohy VI nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 doplneného bodom 6
pism. b) prilohy tohto nariadenia, sa uplatiuje odo dna
stanoveného v prvom odseku tohto ¢lanku.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
§tatoch.

\% §trasburgu, 18. decembra 2006.

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. BORRELL FONTELLES J.-E. ENESTAM
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PRILOHA

Prilohy k nariadeniu (EHS) ¢. 1408/71 sa menia a doplfajii takto:
1. Priloha I sa meni a dopliia takto:
a) v castil sa oddiel ,X. SVEDSKO* nahradza takto:

,X. SVEDSKO

Za samostatne zdrobkovo ¢inné osoby sa povazuji zarobkovo ¢inné osoby, ktoré si samy platia prispevky na
tento prijem podla kapitoly 3 ods. 3 zdkona o prispevkoch socidlneho poistenia (2000:980).

b) v casti Il sa oddiel ,Q. HOLANDSKO* nahradza takto:

,Q. HOLANDSKO

Na uréenie ndroku na dévky podla kapitol 1 a 4 hlavy III tohto nariadenia sa za ,rodinného prislusnika‘ povazuje

manzel(-ka), registrovany(-d) partner(-ka) alebo dieta vo veku do 18 rokov.“.
2.V prilohe II ¢ast III sa oddiel ,R. RAKUSKO* nahradza takto:
,R. RAKUSKO
Ziadne.“.
3. Priloha Ila sa meni a doplia takto:
a)  oddiel ,M. LITVA“ sa nahrddza takto:

M. LITVA

a)  Dochodok socidlnej pomoci (zékon o Statnych socidlnych prispevkoch z roku 2005, ¢lanok 5);
b)  Osobitny podporny prispevok (zakon o Stitnych socidlnych prispevkoch z roku 2005, ¢lanok 15);

¢)  Osobitnd ndhrada na prepravu pre osoby so zdravotnym postihnutim, ktoré maji problémy

s pohyblivostou (zdkon o ndhrade na prepravu z roku 2000, ¢ldnok 7).

b) v oddiele ,V. SLOVENSKO* sa stcasné znenie zaradi do pismena a) a dopliia sa toto nové pismeno:

,b)  socidlny dochodok priznany pred 1. janudrom 2004.
4.V prilohe III Cast A sa bod 187 vypusta.
5. Priloha IV sa meni a doplia takto:
a) v Casti A sa oddiel ,V. SLOVENSKO* nahrddza takto:

V. SLOVENSKO

Invalidny dochodok osoby, ktord sa stala invalidnou v obdobi nezaopatrenosti a u ktorej sa potrebnd doba
poistenia povazuje vzdy za splnend (§ 70 ods. 2, § 72 ods. 3 a § 73 ods. 3 a ods. 4 zdkona ¢. 461/2003

o socidlnom poisteni v zneni neskorsich predpisov).”;
b) v Casti B sa oddiel ,G. SPANIELSKO* nahridza takto:

,G. SPANIELSKO

Systém na zniZenie dochodkového veku samostatne zdrobkovo ¢innych osdb v ndmornej plavbe, ktoré

vykondvajui ¢innosti uvedené v kralovskom dekréte ¢. 2390/2004 z 30. decembra 2004.%
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¢)  cast C sa menf a doplfia takto:
(i)  oddiel ,V. SLOVENSKO* sa nahrddza takto:
,V. SLOVENSKO

Pozostalostny dochodok (vdovsky dochodok, vdovecky dochodok a sirotsky dochodok), ktorého vyska sa
urCuje z uz vypldcaného starobného dochodku, predcasného starobného dochodku alebo invalidného
déchodku.

(i) oddiel ,X. SVEDSKO* sa nahridza takto:
,X. SVEDSKO

Starobné dochodky zalozené na prijme (zdkon 1998:674) a zaru¢ené dochodky vo forme starobnych
dochodkov (zdkon 1998:702)

d) st D sa meni a doplna takto:
(i) bod 1 pism. i) sa nahradza takto:

W) Svédsky zaruceny dochodok a zarucend nahrada, ktoré nahradili plny $védsky statny dochodok
podla pravnych predpisov o §titnom dochodku platnych do 1. janudra 1993, plny $tdtny dochodok
priznany podla prechodnych ustanoveni pravnych predpisov, uplatiiovanych od uvedeného ddtumu
a $védska nemocenskd ndhrada savisiaca s prijmom a nahrada za cinnost.”;

(i) bod 2 pism. i) sa nahradza takto:

,)  Svédska nemocenskd nahrada a néhrada za ¢innost vo forme zarucenej ndhrady (zdkon 1962:381,
v zneni zmien a doplneni zdkona 2001:489), pozostalostny dochodok, vypocitany na zdklade
uznatelnej doby (zdkony 2000:461 a 2000:462) a 3védsky starobny dochodok vo forme
zaruceného dochodku vypocitany na zéklade predtym priznanej doby (zdkon 1998:702).%

(i) bod 3 sa meni a doplia takto:
—  bod 3 pism. a) sa nahrddza takto:
,a)  Nordicky dohovor o socidlnom zabezpeceni z 18. augusta 2003

— doplna sa toto pismeno:

,) Dohoda o socidlnom zabezpeceni z 10. novembra 2000 medzi Finskou republikou
a Luxemburskym velkovojvodstvom.*.

6. Priloha VI sa menf a doplfia takto:
a)  oddiel ,E. ESTONSKO* sa nahradza takto:
,E. ESTONSKO

Na vypocet rodicovskej davky sa v pripade doby zamestnania v clenskych $tdtoch inych nez Estonsko povazuje
za zéklad priemernd vyska socidlnej dane platenej pocas doby zamestnania v Estonsku, s ktorou sa s¢itava. Ak
bola osoba pocas referencného obdobia zamestnand len v inych ¢lenskych stdtoch, zdkladom pre vypocet davky
je priemernd socidlna dan zaplatend v Esténsku medzi referenénym obdobim a materskou dovolenkou.”;

b) v oddieli ,Q. HOLANDSKO* sa bod 1 nahrddza takto:

,1.  Zdravotné poistenie
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Pokial ide o ndrok na vecné davky podla holandskych pravnych predpisov, za osoby s ndrokom na
vecné ddvky na tcely vykonania kapitol 1 a 4 hlavy III tohto nariadenia sa povazuju:

(i)  osoby, ktoré st podla clanku 2 Zorgverzekeringswet (zdkon o zdravotnom poisteni) povinné
poistit sa v zdravotnej poistovni,

(i)  ak nie st uz zahrnuté v bode (i), osoby s bydliskom v inom ¢lenskom $tdte, ktoré maji podla
tohto nariadenia ndrok na zdravotnd starostlivost, ktorti hradi Holandsko, v $tite svojho
bydliska.

Osoby uvedené v pism. a) bod (i) sa musia v stilade s ustanoveniami Zorgverzekeringswet (zdkon
o zdravotnom poisteni) poistit v zdravotnej poistovni a osoby uvedené v pism. a) bod (i) sa musia
zaregistrovat v College voor zorgverzekeringen (Zviz zdravotnych poistovni).

Ustanovenia Zorgverzekeringswet (zdkon o zdravotnom poisteni) a Algemene wet bijzondere
ziektekosten (zdkon o vieobecnom poisteni osobitnych zdravotnych vydavkov), pokial ide
o povinnost platit prispevky, sa uplatiujii na osoby uvedené v pism. a) a ich rodinnych
prislusnikov. Pokial ide o rodinnych prislusnikov, prispevky sa vyberaji za osoby, od ktorych je
odvodené prévo na zdravotnu starostlivost.

Ustanovenia Zorgverzekeringswet (zdkon o zdravotnom poisteni) o neskorsom uzatvoreni poistenia
sa obdobne uplatiuji v pripade neskorsej registracie osob uvedenych pism. a) bod (i) v College
voor Zorgverzekeringen (Zviz zdravotnych poistovni).

Osoby, ktoré majii ndrok na vecné davky na zéklade pravnych predpisov ¢lenského statu iného, nez
Holandsko a ktoré maji v Holandsku bydlisko alebo pobyt, maji ndrok na vecné davky v stlade
s poistenim, ktoré poistencom v Holandsku pondka poistoviia miesta bydliska alebo miesta pobytu
podla ¢lanku 11 ods. 1, 2 a 3 a cldnku 19 ods. 1 Zorgverzekeringswet (zdkon o zdravotnom
poisteni) aj na vecné ddvky podla Algemene wet bijzondere ziektekosten (zdkon o vSeobecnom
poisten{ osobitnych zdravotnych vydavkov).

Na ticely ¢lankov 27 az 34 tohto nariadenia sa nasledujice dochodky povazujt za dochodky splatné
podla pravnych predpisov uvedenych v pismendch b) (invalidita) a c) (staroba) vyhldsenia
Holandského kralovstva podla ¢lanku 5 tohto nariadenia:

—  dochodky priznané podla zdkona o dochodkoch pre $tdtnych zamestnancov a ich pozostalych
zo 6. janudra 1966 (Algemene burgerlijke pensioenwet) (holandsky zdkon o dochodkoch
Statnych zamestnancov);

—  dochodky priznané podla zékona o dochodkoch pre zamestnancov ozbrojenych zloziek a ich
pozostalych zo 6. oktobra 1966 (Algemene militaire pensioenwet) (zdkon o dochodkoch
zamestnancov ozbrojenych zloziek);

— dochodky priznané podla zdkona o dochodkoch pre zamestnancov Holandskej Zelezni¢nej
spolocnosti (NV Nederlandse Spoorwegen) a ich pozostalych (Spoorwegpensioenwet) (zakon
o dochodkoch zamestnancov Zeleznice) z 15. februdra 1967;

— dochodky priznané podla Reglement Dienstvoorwaarden Nederlandse Spoorwegen (naria-
denie upravujice podmienky zamestnania v Holandskej Zelezni¢nej spolocnosti);

—  dédvky priznané dochodcom pred dosiahnutim dochodkového veku 65 rokov v rdmci
dochodkového systému, ktorého cielom je zabezpecit byvalym zamestnancom prijem
v starobe alebo ddvky poskytované v pripade pred¢asného odchodu z trhu price v rdmci
systému vytvoreného §titom alebo kolektivnou zmluvou pre osoby vo veku 55 rokov a viac;

—  dévky vypldcané zamestnancom ozbrojenych zloziek a Stitnym zamestnancom podla
systému platného v pripade nadbyto¢nosti, odchodu do dochodku a predcasného odchodu do
dochodku.

Na dcely kapitol 1 a 4 hlavy III tohto nariadenia sa refunddcia pre necerpanie ustanovend
v holandskom systéme pre pripad obmedzeného vyuzivania zariadeni zdravotnej starostlivosti
povazuje za pefiaZnii nemocenskd davku.”;

v oddieli ,W. FINSKO* sa body 1 a 2 nahrddzajii takto:

Pri uplatriovani cldnku 46 ods. 2 pism. a) na Gcely vypoctu prijmu za priznanti dobu podla finskych
pravnych predpisov o dochodkoch stivisiacich s prijmom, ak méd osoba doby poistenia na zaklade
zamestnania v inom clenskom $tite za cast referencného obdobia stanoveného finskymi pravnymi
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predpismi, prijem za priznant dobu zodpovedd sume prijmov ziskanych pocas casti referen¢ného
obdobia vo Finsku vydeleného poctom mesiacov doby poistenia vo Finsku pocas referenéného obdobia.”;

body 3, 4 a 5 st precislované na 2, 3 a 4;
oddiel ,X. SVEDSKO* sa meni a dopliia takto:
(i) bod 1 sa vypusta;

(i) bod 2 sa nahrddza takto:

,1.  Ustanovenia tohto nariadenia o scitani dob poistenia alebo dob bydliska sa neuplatiiuji na
prechodné ustanovenia $védskych pravnych predpisov o ndroku na zaruceny dochodok osob
narodenych v roku 1937 alebo skor, ktoré mali urcité obdobie pred poziadanim o ddéchodok
bydlisko vo Svédsku (zdkon 2000:798).%

(ili) bod 3 sa nahrddza takto:

,2.  Navypocet teoretického prijmu pre nemocenskii nahradu stivisiacu s prijmom a ndhradu za ¢innost
v stilade s kapitolou 8 Lag (1962:381) om allmin forsikring (zdkon o vSeobecnom poisteni) plati
toto:

a)  ak podlicha poistenec pocas referenéného obdobia aj pravnym predpisom jedného alebo
viacerych ¢lenskych $tdtov na zdklade ¢innosti ako zamestnanec alebo samostatne zarobkovo
¢innd osoba, prijem v dotknutom clenskom(-ych) Stdte(-och) zodpovedd priemernému
hrubému prijmu poistenca vo Svédsku pocas casti referenéného obdobia vo Svédsku,
vypolitanému vydelenfm prijmu vo Svédsku poctom rokov, pocas ktorych tento prijem
vznikal;

b)  ak sa davky pocitaji podla ¢lanku 40 tohto nariadenia a osoby nie st poistené vo Svédsku,
referencné obdobie sa ur¢i v stilade s kapitolou 8 ods. 2 a 8 uvedeného zdkona, ako keby
dotknutd osoba bola poistend vo Svédsku. Ak dotknutd osoba nemd pocas tohto obdobia
ziaden prijem, z ktorého vznikd dochodok podla zédkona o starobnom ddochodku zalozenom
na prijme (1998:674), moze sa referenéné obdobie pocitat od skorsieho ddtumu, ked mal
poistenec prijem zo zdrobkovej ¢innosti vo Svédsku.;

(iv) bod 4 sa nahrddza takto:

,3. a)  Naucely vypoctu teoretického dochodkového kapitdlu pre pozostalostny dochodok zalozeny
na prijme (zdkon 2000:461), ak podla 3$védskych pravnych predpisov nie je splnend
podmienka ndroku na dochodok, a to minimalne tri z piatich kalenddrnych rokov
bezprostredne pred timrtim poistenca (referenéné obdobie), zohladiiuji sa aj doby poistenia
v inych clenskych $titoch, ako keby boli dosiahnuté vo Svédsku. Doby poistenia v inych
¢lenskych 3tdtoch sa zapocitavaji na zdklade priemerného $védskeho zdkladu dochodku. Ak
m4 dotknutd osoba vo Svédsku len jeden rok so zékladom ddchodku, kazdé doba poistenia
v inom ¢lenskom S§tdte sa zapocitava s rovnakou sumou.

b)  Na vypocet teoretickych dochodkovych bodov pre vdovské dochodky, ktoré sa tykaji
pripadov timrtia po 1. janudri 2003 vritane, ak nie je splnend poziadavka, ustanovend vo
§védskych pravnych predpisoch, Ze sa dosiahnu dochodkové body aspon za dva zo Styroch
rokov bezprostredne pred imrtim poistenca (referenéné obdobie) a doby poistenia sa dosiahli
pocas referencného obdobia v inom ¢lenskom §tate, sa tieto roky zapocitavaji na zdklade
rovnakych déchodkovych bodov ako rok vo Svédsku..



